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Wurkkas

Manuel d'utilisation du HD50

Wurkkos HD50 est une lampe de poche et une lampe a outils professionnelles a angle lumineux, congues pour de multiples applications intérieures et
activités de plein air comme le camping, la randonnée, la péche ou la chasse. Avec le bandeau fourni, il peut également étre utilisé comme un

lampe frontale. Il est alimenté par une seule batterie rechargeable lithium-ion 21700, rechargeable via USB-C (les deux

cables de type AC et CC). Fonction de rappel automatique intelligente de faible consommation ; De plus, le HD50 est livré avec un

cordon réglable, capuchon magnétique et interface utilisateur sophistiquée pour une utilisation flexible et pratique d'une seule main.

opération.

Graphique ANSI/NEMA FL1

Mode ECQ Faible I\/{oyen Elevé Turbo SOS
Flux lumineux [Im]

Projecteur 1 50 400 1000 3000

Projecteur 1 50 150 350 1000
Spot+Inondation 2 100 550 1350 4000
lumiére rouge 0,5 8 4075 135 75
Distance du faisceau [m]

Projecteur S 31 82 139 230 -

Projecteur 4 16 27 39 62 -
Spot+Inondation 6 34 87 140 239 -
Lumiére rouge 4 7 14 19 25
Moy. Durée

Projecteur 980h 52h 6h 3h75 2h

Projecteur 980h 52h 13 heures 6h 4h30
Spot+Inondation 680h 21h 4h30 3h25 2h30

Lumiére rouge 12h50 62,5 heures 11h 6h 5h

Impact
Résistance 1,5m
Résistance a I'eau IP67
Mise en charge
spécification Port USB-C,5V 2 A
Les paramétres mentionnés ci-dessus sont basés sur des tests conformes aux normes internationales de test des lampes de poche.
REATEED (ANSI/NEMA FL1) en utilisant une batterie lithium-ion 5 000 mAh 21 700 dans notre laboratoire. Les résultats peuvent varier selon
batterie différente ou dans des conditions environnementales différentes.
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Caractéristiques
Emetteur : XHP50.3HI 5700-6000K+ LH351D 5000K 90CRI+ LATTICEPOWER XG 660nm

Tension de fonctionnement : 3,0 V-4,2 V

Angle de faisceau : projecteur 15° ; projecteur 76 °

Options de batterie : 1 batterie lithium-ion 21700
Dimension : 86 mm (longueur) x 29,1 mm (diameétre de la téte)
Poids : 100 g/ 0,28 Ib (sans batterie)
Réflecteur : réflecteur orange clair et LENTILLE TIR
Type d'interrupteur : Double interrupteur latéral électrique
Corps de la lampe de poche : alliage d'aluminium de qualité aérospatiale 6061, CNC
fabriqué avec une anodisation dure selon les spécifications de qualité militaire de type lll, finition anti-abrasive
pour obtenir un corps solide, une géométrie anti-crash et une meilleure chaleur
échange.
Résistance a I'eau selon IP67
Protection contre l'inversion de polarité pour protéger contre une mauvaise installation de la batterie.
Technologie avancée de régulation de la température (ATR) : ATR automatiquement
réduit le niveau de luminosité lorsque la température du pilote atteint 60°C pour
éviter la surchauffe

Avertissement de basse tension

Indicateur d'alimentation

L'indicateur LED dans l'interrupteur latéral indique I'état de I'alimentation pendant 5 secondes aprés

Allumer le HD50. (L'indicateur LED d'alimentation s'affiche sur un cbété de l'interrupteur)

Vert = la charge restante de la batterie est bonne (75 % a 100 %).
Flash vert = la puissance restante de la batterie est suffisante (50 % a 75 %).
Rouge = la charge restante de la batterie est faible (25 % a 50 %).

Rouge clignotant = puissance critique (<25 %), la lampe de poche restera rouge lorsqu'elle sera allumée.

Protection basse tension : si la tension de la batterie est inférieure a 2,8 V, le HD50 s'éteint

automatiquement pour éviter d'endommager la batterie par une décharge excessive.

Recharge

Le HD50 dispose d’un port USB-C pour recharger facilement sa batterie. Veuillez le connecter
avec le cable USB-C fourni et utilisez un adaptateur secteur USB. Vous pouvez utiliser n'importe quel

autre cable USB-C pour le chargement — les cables de type AC et CC fonctionnent.

Chargement = Flash rouge

Charge compléte = vert
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Commencer

Avant d'utiliser la lampe de poche, dévissez le capuchon arriere, retirez la batterie et retirez
les plaques isolantes sur les pdles de la batterie. Réinsérez ensuite la batterie avec

le c6té anode (+) vers la téte, puis revissez le capuchon arriere. Maintenant, utilisez le
cable USB-C fourni (ou tout autre cable USB-C) pour charger la batterie dans le

lampe de poche. Une fois terminé, le voyant d'alimentation deviendra vert pour signaler une batterie pleine.

Spécifications de la batterie

Type de batterie Dimensions et quantité Tension nominale Compatible

Batterie Li-ion rechargeable 21700 x 1 37V Oui (recommandé)

Installation de la batterie
Dévissez le capuchon arriére pour insérer une pile 21700 avec le coté anode (+) vers

la téte, puis revissez le capuchon arriere.

Ensembles de modes

Mode échelonné :
Mode projecteur : Lune (1 Lm) - Faible (50 Lm) - Moyenne (350 Lm) - Elevé

(1000Lm)-Turbo 3000Lm)

Mode projecteur : Lune (1 Lm) - Faible (50 Lm) - Moyen (150 Lm) — Elevé

(350Lm)-Turbo(1000Lm)

Mode Spot + Flood : Lune (2 Lm) - Faible (100 Lm) - Moyenne (500 Lm) - Elevée

(1350Lm)-Turbo 4000Lm)

Mode lumiére rouge : Lune (0,5 Lm) - Faible (10 Lm) - Moyen (40 Lm) — Elevé

(80Lm)-Turbo 135Lm)

Mode flash:

Mode flash lumiére rouge 75Im

Instructions d'utilisation
Il y a deux interrupteurs latéraux de la lampe de poche HD50, les commandes de l'interrupteur droit
lampe de poche allumée/éteinte ; le commutateur gauche contréle le changement de mode. En plus, tous les deux

Pourrait contrdler la luminosité du mode.
Lorsque la lampe de poche est éteinte :
Cliquez simplement sur le commutateur d'alimentation ou de mode pour allumer la lampe de poche. (Mémoire de modes)

Appuyez longuement sur le bouton de commutation ou sur le commutateur de mode pour activer le mode clair de lune.
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Lorsque la lampe de poche est allumée :

Cliquez simplement sur le commutateur de mode pour faire défiler le mode projecteur-projecteur-spot + inondation-rouge ;

Cliquez simplement sur l'interrupteur d'alimentation pour éteindre la lampe de poche ;

Appuyez longuement sur l'interrupteur d'alimentation ou le commutateur de mode pour changer le niveau de luminosité :
faible-moyen-élevé ;

Sur n'importe quel état de lampe de poche (sauf le mode de verrouillage) :

Double-cliquez rapidement sur l'interrupteur d'alimentation ou le commutateur de mode en mode turbo actif (le dernier

mode d'éclairage que vous utilisez); Un autre interrupteur d'alimentation ou un autre commutateur de mode en un seul clic pour revenir a
le niveau de luminosité précédemment utilisé. triple-

cliquez sur l'interrupteur d'alimentation ou le commutateur de mode pour passer en mode flash rouge actif ;

un autre interrupteur d'alimentation en un seul clic pour revenir au niveau de luminosité précédemment utilisé.
Verrouillage électronique

Depuis Off, appuyez sur l'interrupteur d'alimentation avec le commutateur de mode pendant 1 seconde, le

Le voyant rouge clignote deux fois, ce qui signifie entrer en mode verrouillage ;

Un simple clic sur I'un des interrupteurs entre en mode lune de lumiére rouge, il s'éteindra lorsque

vous relachez l'interrupteur ;

Une autre pression sur l'interrupteur d'alimentation et le commutateur de mode simultanément pour désactiver

lock-out.

Dépannage et maintenance

Le démontage de la téte scellée peut endommager la lampe de poche et annuler le
garantie.
Wurkkos Ltd. recommande d'utiliser des piles de marque de haute qualité. Dommages causés par
les batteries défectueuses annulent la garantie.  Retirez
la batterie si la lampe de poche n'est pas utilisée pendant une période prolongée.
temps.
Pour éviter l'autodécharge ou l'activation accidentelle pendant le stockage ou
transport, dévissez 'embout arriere d'un demi-tour ou retirez la batterie.  Tous les 6 moais, les fils doivent
étre essuyés avec un chiffon propre suivi d'un chiffon fin.
couche de graisse silicone.  Pour
maintenir un bon niveau d'étanchéité, remplacez les joints toriques usés par un

piece de rechange approuvée (2 piéces sont expédiées avec la commande initiale).

Dépannage : nettoyez régulierement les contacts de la batterie, car des contacts sales peuvent altérer le fonctionnement de la batterie.
performances de la lampe de poche. Si vous rencontrez des problémes (scintillement, brillance

par intermittence ou échec de mise sous tension), les causes profondes et les solutions suivantes devraient

étre testé:
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Raison A : La batterie doit étre remplacée (la tension de la batterie est inférieure a 2,8 V).

Solution : Remplacez la batterie par un type approuvé de batterie entierement chargee.

Raison B : Les fils, les contacts de la carte PCB ou d'autres contacts sont sales.
Solutions: Veuillez nettoyer les points de contact avec un coton-tige imbibé de

alcool a friction.

Raison C : La lampe de poche ne s’allume pas lors de la premiére utilisation.
Solution : N'oubliez pas de retirer les autocollants isolants du

batterie lors de la premiére utilisation.

Si les méthodes ci-dessus ne fonctionnent pas, veuillez vous référer a la politique de garantie avant

en contactant votre distributeur agréé.

Contactez-nous si vous avez des questions. Si votre produit est défectueux, veuillez

contactez-nous pour un remboursement ou un remplacement pendant la période de garantie.

Wurkkos Limitée :
E-Mail : contact Amazon : us@wurkkos.com ; eu@wurkkos.com ;
support@wurkkos.com

Contact du site Web : wurkkos@foxmail.com

Web : www.wurkkos.com

Tél : +86-13728792565

Adresse : Centre industriel n°1 de Qinglin, rue Guanlan, Longhua

Nouveau district, Shenzhen 518000, Chine
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